
 1

�

�������	
��
���������

������������	
��
������������	�

�����������������������	
��
��

�����������������������������������������������������

��������	
��
����������������	

�����
�� 
� ���� 
�� �� ���	

� !�"#$			%&'()	

������������������������������������	
��
��

�

������

�

�������

�������	
��
����

������������������

 !�"#$%&'()*+�,&� 

!-��./0���	123�
�4

�56&7189:;-+<=>?@A

-B>CDEF��G������HI

���	JKLM�=��&N)OPL

QRSTUVW4XYZ-�[\]^=

>_`�ab>�������cdN)

efg2h1i3jk�l����	�

��mnopqjk����	�rst

uvw&7Pxyz{|}L~����

56���e�pqruvwl����

	�{����r�(��w-�&J�

����������7Hlh��-V

�&�V�����,.�����T�

���l����	=>� >¡¢£&

¤¥S(¦§������¨©p�S(

¦§-V�1/r�,ª«w-¬­��

��®S¯����&°±e²
³�´

µ¶·¸¹&f{�º»�¼ ½·¾¿

À·�Á3³�ÂÃÄÅ�ÆVÇJK�

FN)l����	IÈÉÊ-ËF&Ì

O23LMÍÎÏB¤&ÐÑÒ³-ÓÔ

.Õ*&.Ö×
�P�rØ�w-JÙ

ÚÛ&71.���	ÜÝÞ>�ßàá

âã-äåÅÅ� 

�

��	Æ���	�
·=��·æç�

�·�,���

�

Abstract 

     This is the third and final stage of a 

comprehensive study of Anglophone 

Caribbean women novelists.  In the first 

phase of the project I analyzed two novels 

by Jamaican novelist Michelle Cliff, with 

special attention to the concept of 

creolization, the intertextual relations of 

Cliff’s texts with Caribbean and 

Euro-American literatures, and the identity 

politics for light-skinned creole women.  In 

the second phase, four Afro-Caribbean 

women writers and their fiction are being 

studied to explore the possibility of female 

Bildung within the polyphonic and often 

contradictory linguistic systems of the 

Caribbean.  In this final phase, I investigate 

additional fictional works by Afro-Caribbean 

writers who have moved to the metropolitan 

centers of Europe and North America, what 

George Lamming calls “the external frontier” 

of the Caribbean. 

 Afro-Caribbean immigrants who have 

moved to these “frontiers” are in the state of 

a “double diaspora” since they are 

experiencing a further cultural and racial 

uprooting along with the residual memory of 

the first African diaspora.  Complicated by 
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their daily encounters with gender 

discrimination, Afro-Caribbean women living 

in these “frontiers” are constantly faced with 

multiple displacements.  This project aims 

to tease out these women’s various layers of 

dislocation and their attempts of “cultural 

translations.”  Several authors are studied: 

Beryl Gilroy and Joan Riley of England, 

Marlene Nourbese Philip and Dionne Brand 

of Canada, as well as Opal Palmer Adisa of 

the Unites States.  Included in the research 

are the issues of Afro-Caribbean 

self-representation in the light of the 

following topics: a sense of unbelonging in 

the Euro-American metros; a nostalgia for the 

Caribbean and/or African homeland; a critique 

of the homeland; the constant struggle with 

the “father tongue,” the standard English; and 

the feminist resistance to an androcentric 

ideology which runs rampant in the 

Caribbean community everywhere. 

 

Keywords: Caribbean literature, women 

writers, Diaspora, cultural studies 
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